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C'est ainsi que m'étant fait sauter
La barbe et les cheveux tout court
Je porte un visage d'aujourd’hui
Et le créne de mon grand-pére

C'est pourquoi je ne regrette rien
Et j'appelle les démolisseurs
Foutez mon enfance par terre
Ma famille et mes habitudes
Mettez une gare a la place

Ou laissez un terrain vague.
Qui dégage mon origine

Je ne suis pas le fils de mon pere
Et je n'aime que ma bisaieule

Je me suis fait un nom nouveau
Visible comme une affiche bleue

Et rouge montée sur un échafaudage
Derriére quoi on édifie

Des nouveautés des lendemains

J'habitais sur les quais. J'étais heureux. Je venais de
rencontrer Raymone.

% ...Tu es plus belle que le ciel et la mer...

écrivaisje encore et toujours de la main gauche.
Mais quend on aime il faut partir...
Et, bientét, je suis reparti.
Dans les marécages du Paraguay il y a des nuées

d'aigrettes blanches qui ne s'envolent pas a votre ap--

proche. Sur les confins du Parang, il y a des troupeaux
de pécaris, qui sentent fort, et qui s'approchent et vous
entourent si vous les chassez en cuto. . 3

Ils ne savent pas ce que c'est qu'un klaxon ou un
coup de feu. <

Le bruit du moteur les enchante.

Ils ne savent pas ce qu'est 'homme.

Vive la liberté |

COUPS DE SOLEIL

" Sortemt de la mer, je surpris un colibri qui frémissait
de ses petites ailes & ce point vertigineuses qu'on les
' voyait & peine vibrer et l'oisecu s'immobilisait en 1'air

devant chaque fleur d'une hampe surchargée de
capsules fuchsia qui jaillissait du coeur d'une cactée,
passant de l'une & l'autre, violant l'intimité des corolles
sans se poser, sons les blesser, évitant les piquants,
les coutelas, les épines & crochet, passant outre et
repassant comme un affiloir électrique et bourdonnamt
‘sur un mode menagant comme un avion lilliputien en
piqué, comme une balle de revolver, un atome en
_ fission.

C'était aux tropiques. La plage était deéserte. La
Piscna ne s'était pas encore' montrée. Je sortais de la
mer. J'étais cu soleil. I était midi. Le sable me brilait
la plante des pieds. A chaque pas, je jetais un regard
méfiont cutour de moi et regardais ou je posais les
pieds & cause des mousses qui sécrétent un suc laiteux,
topique vésicatoire et vénéneux, & cause des herbes
urticacées, des liones-torpilles, des feuilles-glu, des
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fleurs carnivores, & cause des serpents et plus parti-
culierement des bestioles que des grosses bétes, avant
tout des araignées, des chenilles, des vers, des fourmis,
quond on s'assoit enfin sur le sable dans un endroit
dégarni de plantes, brindilles, radicelles, tiges, bien a
1'écart des touffes et des rameaux du bocage et loin de
l'ombre des tamariniers et des mancenilliers qui font
bosquets, des filaos et des palétuviers entre les racines
desquels grouillent les hideux crabes & créte rouge,
rongeurs et sauteurs, des palmiers dont la bourre, le
crin, le feutre laissent dégouliner entre les écailles du
tronc un caviar fait d'ceufs et de vermine, des trainées
de poux et de lentes, des perce-oreilles et des mille-
pattes, et des énormes scarabées coureurs, & cornes, a
mandibules, des bousiers infatigables, on s'installe en
plein soleil sur un tapa, une rondelle de sable bien
lisse et que l'on aplatit encore des pieds et des mains,
la battant comme un tambour pour en faire sortir les
mouches, car sur toutes ces plages de sable fin en
forme de collier qui entourent Santos, a Praya Grande,
la plus sauvage, celle de San Vicente, la plus avencmte,
cau-dela de la ville, Guaruja, la plus mondaine, a Praya
das Tartarugas (des Tortues), la plus solitaire, en degd,
regne la mouche des sables, une espece de mouche
charbonneuse particulierement mauvaise et enragée, a
la morsure ou & la piqlire foudroyante et souvent mor-
telle, surtout si la terrifiante mouche se pose sur la
lévre supérieure ou elle pond et engendre immédiate-
ment un anthrax qui vous dévore la face, la mouche
verte, a Cesarina.

Néanmoins, ces plages sont si paradisicques, grand
air, brise du large, rouleaux de 1'Atlantique, festons
détonnants d'écume blenche, ciel céruléen, roches de
porphyre, flore exubérante, et, d'autre part, Santos est
si intenable par la chaleur, bruyante, poussiéreuse, la
ville la plus ennuyeuse et la plus débauchée du monde,
que ces plages sont envahies et que le « Grand Hbtel »
de Guarujd, qui est cussi un casino ou l'on joue gros,
est toujours plein. Comme a Monte-Carlo pour les
suicidés, en cas d'accident sur la plage, la victime de
la mouche des sables est immédiatement escamotée

et la publicité du casino dans les journaux redouble

d'intensité et la furia des orchestres dans les salons.
Changement de programme : on annonce de nouvelles
attractions, de nouvelles vedettes, danseuses nues, jazz,
sambas, trompettes et batutas, virtuoses nationaux et
étrangers... De quoi s'étourdir ! Mais & quoi bon ?...

Le jour de mon arrivée, un samedi soir, le temps de
franchir les trois roulecqux qui se fracassaient sur la
plage en face de 1'hdtel et de nager un peu au large,
que je fus hélé et rappelé par l'ami qui avait consenti
a m'accompagner & Guaruja, un Brésilien de vieille
souche, qui me dit, saisi d'émotion : « Qui fautil pre-
venir a Paris, Mme Raymone ? Vous ne savez donc
pas, Blaise, que cette ecu est pleine de requins | Vous
me faites peur... » Et des le lundi matin, cet ami, qui
avait promis de rester trois semaines en attendant mon
bateau, déguerpit dare-dare pour rentrer en ville, terro-
risé, ayant appris que le dimanche, alors que nous
éttons & la roulette, un chauffeur de taxi avait été
foudroyé par la mouche des sables comme il se
déshabillait et avant méme d'avoir eu le temps de faire
trempette. Sale mouche verte.

Blaise CENDRARS.
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